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DUPRE, négociant, établi au Malabar.

Mme DUPI\E, sa femme.

SURVILLE, jeune Fraugans attachéalacom-
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La scéae est dans une ville, sur la cite dn Malabar,



. LA

VEUVE DU MALABAR,
" COMEDIE. "

Le théitre représente ume salle de Pappartement de

Dupré ; on voit ca et la ucs ballots de mar-

chandises. A droite, un cﬂl‘il:ct qui conduit au ma-
asin. A gauche, d’autres appartemens ; au Jond
es croisces qui donnent sur la ville.”

SCENE PREMIERE. = -

DUPRE » parlant aufond & la cantonnade ; sur le
devant de la scéne, UNE FEMME, tenant woe
lettre a la main, '

I

DPUPRE.

Seanez ces ballots de marchandises , et pre-
nez garde de rien . giter... Ces domestiques
indiens sont d’une maladresge ... En France

uelle différence !.. Je me rappelle que quand
j'étais laquais, j’avais toujours plus d’esprit
‘que mes maftres. ST
LA PEMME, s'avancant.

Monsieur... o
a3,
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DUPRE.

C’est jusie ;: on m'avait dit que quelqu’an
m’attendait dans mes magasins. ... ( D’un ton
imposant.) Qu’est-ce que c’est ?

LA PEMME
- De la part de Miladi, ma maitresse.
DURRE, prenant lalettre.

Voild tne soubrette qni n une fort jolie
tournure .. une charmante petite femme !
{ La régardant. ) A.h ! mon Dieu ! quel sou-
venir! .

LA FEMME.
Quel son de voix!
, ~ pUPRRE. '
‘Ala sueur froides qui me saisit..,
LA FEMME,
A la terreur que j'¢promve...
: - - DUPRE.
Je me peux pas m’abusen,
LA FEMME.

Jo ne ue  tzompe pas.. . Clest le frlpon ic
Dupré .

. DUFR ‘s
C’est ma femme !



SCENEL . ' ' am
LA PEMME. °  ’ A

C’est mon mari !... Comment! aprés ¢ing

ans d’absence , je te revois egfin ?. .
ourak. . - .

Comment ! malgré I'Océan qui nous sépa-
rait, je te retrouve encore ? .

. .. -  x™ puemk.- . ,

C’en ost fait, je crois 4 la sympathie. -

DUPRE. :

Et moi 4 la fatalité. ( Montrant sa femme. )
Je la laisse en Europe, et m’embarque pour
les Indes... seul moyen , avecelle , pour faire
bon ménage... Eh bien?! il fut que le hasard,
plus puissarl que nos ceetirs ,. ious réunisse.
Ou ?... au Malabar... un pays qui, jusqud
présent , m’avait porté bonheur ! C’était bien
la peine de faire le voyage! :

N™ DUPAE.
Plains-toi donc ! T

N

AIR : A soizante &ns.

¥ai, comme toi, vu le cap des tempétes;
" Yai, comme toi, passé sous Péquatear ;
Des ouragans qui grondaient str nos tétes,
Ainsi que toi, j'ai bravé la fureusr! -
Mais toi, du moins, dans le fond de ton ame, .
Un tendre espoir te suivait jusqu’ici...
Car ce voyage... hélas! queje maudi 4 .
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Ta le fesais pour éviter ta femme ,
. Etje Dai fait pour trouver mon mari.

Et quel mari ? un mauvais su;et un bru-
tal , un jaloux , un dissipateur... un...

“ pupak, Ia regardant avec' tendresse"

Cette chére Angéliquel... elle n’est pomt
changée. Eh bien ! donc, ma douce com-
pagne , puisque les- vents, contraires -yous
raménent prés de. mm , donnez-moi des
nouvelles de mon ménage d’outre-mer?...
Yoyons... qu'as-tu fait pendant les cing ans
de mon absence ! LI . ,

RO ,,p““ nvrn.. .
. Ce que j'ai fatt? J’en ai proﬁlé pour 6&0

heureuse. [
Ce o nunii. .

Et moi pour faire forture. .
a™ ‘pupnk.
Comment ! il serait possible? Ce riche
négociant chez lequel je vepais...
nnrné

Cest mon-méme v et tout ce que tu vois '
m appartlent. Cette maisen..; :

N Dunx, m:ctendreu:
Dupre ! - :

[l

. | DUPRE

H
T

Ces esclaves , ces inarchandises.::



SCENE L ' 273
M™ DUPRE, de méme.
Mon cher Dupré l...
poenk.
Et dans ma caisse , cinquante mille pias-

tres.
M®™ DUPRE, de méme.

Mon ami! etj’csais t'accuser !... soupgon-
ner ta conduite ...
- DUPBE.
Tu me pardonnes donc mon départ ?
| M™ DUPRE.
T’en ai-je )amale gardé rancune ?
pURARE.
) Vaudeville de la Somnambule.
Aprés cing ans de discorde et d’absence,
Ah ! qu'il est doux de se revoir !
MADAME DUPRE,
Ainsi que toi, mon bon ami, je pense.
DUPRE, laregardant avec surprise.

Fortune , quel est ton pouvou- ), )
Tu fais, rien qu "en daignant paraltre N
Ce que Pamour n’a pu faire jadis ! .
- “Pour la prem:ere fois peut-etre ;.
: 'Ma funme et moi sommes du méme avis,

v ume nvnﬁ demme. :
Mon ami !... . }
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purag.

Mon Angélique !..-(Ils s'smbrassont.) Quel
bonheur de se retrouver !

N™° puPRE.

De s‘aimer plus que jamais !
DUPRE.

* De ne plus parler du passé!
u™ DUPAE.

Ou plutdt de le faire oublier par les soins. ..
les égards, les prévenances... Tu dis donc,
mon ami, que tu.as gagné cinquante mille
piastres ?

surnk.
Oui, ma femme. ‘
u™ BuphE,

Et que cette mmison , ces csclnvds, ces
marchandises nous appartiennent ?

DUPRE. :

Oui, madame Dupré, De dplus,,.ieiiouis
d’une certaine’ considération dans le pays:
d’abord je m’y suis fait naturaliser , ce qui
augmente encore la confiance ; et 4 la pre-
micre occasion favorable, je me retire des
affaires, je réalise mes fonds et vais m’établir
en France, oa je n'aurai plus rien a faire
qu’d vivre en honnéte homme,



"SCENEL : 275
N™ pypnk.

Et moi , en grande dame. Quel bonheur!
Je vais le dire i lady Anthony , ma maitresse,
avec qui j'étais venue en ce pays.

ourag.

C’est. inutile... Je sors.,. ‘ot je.me charge-
rai de ta commission,., $i on venait me de-
mander, je reviendrai dans une beure.

- ‘ u™ pUPRL.

Tu me quittes déja?:

: ' purak. )

Il le faut pour une affaire importante quj
regarde un de mes eompatriotes , M. de Sur-
ville, un jeune Frangais tréa~riche, -

» purkt
Eh! quelle est cette affaire #°
DUPRE. L

Oh! ce n’est pas une affaire de commerce
proprement dite... patce qu’il s’agit, vois-
tu biea.,. Mais dans oe mement jomé peux
pas t'en dire davagtage . . . .

M™° DIPAE,
Bt pour quelle raison P
- DUPKE.
- Parce que c'est un secret.
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N™ purak.
Vous en avez donc pour mm?

pUPRE.
Sans contredit.

M™ purek
. Apres Pamour que j’ai pour vsous'
"puRRE.

Eatendons-nous. Je suis sr de ton ambur,
mais non pas de ta.discrétion.

M™¢ DUPRE.

Tu auras beau faire, gapandaht il faudra
bien que je sache...

' pURRE.
Tu ne le sauras pas.
u™ DUPRK.
Je le saurai ! - L
DURRE.
C’est ce que nous verrons, '
N"¢ pupkE. po
Ah! tu espéres me cacher ta eondmte!
mais j’y mettrai bon ordre.

DUPAE.

Ah! tu crois que je me laisserai mener !
u™ purai.

Et moi, que je me laisserai tyranniser ...



SCENE I a3y
non... Jai été trop douce jusqu’a présent ;
mais je veux &tre maitresse chez moi. Je veux
étre obéie, et si tu ne me dis i Pinstant...

DUPRE,

Lal... voild nos querelles européennes qui
recommencent.

M™ DUPRE.

AR : Ceeur infidéle , coeur volage. ( Fragment d'un
* duo de Blaise et Babet. )
ENSEMBLE.
Crois-moi , redoute ma colére ;
Oui, tu prétends en vain le faire,
Je montrerai du caractére ;
Oui , redoute ici ma colére.
: DUPRE: v
. Crois-moi , redoute'ma colére, . - !
Commence d’abord par te taire § k
Je montrerai du caractére :
Oui, redoute ici ma colére.

MADAME DUPRE.
Dieu ! pourquoi donc suis-je venue ?
" DUPRE. .
Plus que toi je suis mécontent !
MADAME DUPARE.,
Je ne puis supporter ta vue... -
DUPRE,
Tu peux t'embarquer  I'instant.
F. Vaudevilles. 3. -

24'
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ENSEMBLE.
Oui , redoute ici ma colére !
(a part.)
Dieu! quel aimable caractére,
Sur I'un ou sur Pantre hémisphére,
Toujours le méme caractére :
( Haat.)
Oui, redoute Ici ma colére.
(Dupré pread son chapeau et sort. )

SCENE IL
M= DUPRE,

Les maris sont partout les mdmes. Le pays
n’y fait rien... En France, en Angleterre,
ainsi qu’au Malabar, ce sont toujours des...
des maris, et puisque me voili de nouveau
enchuinée auprés du wien, puisqu’il faut ab-
solument que je fasse bon ménage, je n’ai
plus qu’un moyen pour vivre aveo lni, c’est
de le faire mourir de chagrin. Hein! qui
vient 1a 2... quelle est cette grotesque figure ?
C’est sans doute quelque marabou du pays.

SCENE IIl.
M= DUPRE, BRULL-PHA-GOS.

BRCLL-PHA-GOS,
Le seigneur Dupré est-il chez lui ?



SCENE 111 - 239
N™° DUPAE. .

Non, Monsieur, il vient de sortir.

 BRULL-PEA-GOS. :

Ah! ah! moi qui venais lui parler pour
affaire importante. ( Regardunt madams Du-~
pré. ) Serait-ce ld une de ses esclaves ?

M™° DUPAE,
C’est tout comme , je suis sa femme.
BRULL-PHA-GOS,

Eh ! mais , je ne le croyais pas marié.

¥™ DUPAE.

Plat au-ciel !... Je suis venue le retrou-~
ver. .

BRULL-PHA-COS, [aregardant.

Ah!ah! vous &tes sa femme , et vous ha-
bitez désormais ce pays : c’est fort heureux...
pour nous.

M™ DUPRE, séchement.

Et pogrquoi ? '

BRULL-PHA-COS.

Pourquoi ? parce qu’on ne sait pas ce qui
peut arriver... non pas que je le désire, ce
cher Dupré! mais enfin, j'espére, en cas
d’événement , que vous vous adresserez i
moi. : . :

, ™ puenk.

Qui &tes-vous donc ?
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BRULL-PHA-GOS.

Ali, Brull-Pha-Gos, courtier de commerce,
commis featier , employé aux bachers du
Malabar. .
. . M™¢ DUPRE.
Quelle est cette place-la ?

B BULL-P HA-G 0S.

. )
C’en est uue fort bonne dans ce pays,
quand on a une certaine clientelle , et je puis
me flatter d’étre un des plus occupés. A pro-
pos de cela, oserais-je.vous offrir des billets
pour la cérémonie d’aujourd’hui? elle sera
superbe I... Il y aura long-tems, je m'en
vante, qu'on n’aura vu un spectacle aussi
magoifique. '
M™ DUPRE.
Qu’est-ce done ?
" BAULL-PHA-GOS.

Comment! vous n'en avez pas entendu
parler?

M™ DUPRE.
‘Eh ! mon Dieu! non, jarrive.
BRAULL-PHA~GOS.

Vous ne pouviez pas mieux tomber : clest
la veuve du vieil Amrou, la jeune Zéila, qui
doit se broler. ' o



SCENE III. 81
"M™ DUPRE.,

Comment! se braler! et pour quelle rai-

son? S
PRULL-PHA-GOS.
Je vous l'ai dit: parce que son mari est
mort. , .
M™¢ DUPRE.
Elle I’aimait donc bien!
BRULL-PHA-COS,

Elle ne pouvait pas le souffrir, mais c’est
égal, c’estl’usagedu pays,. Désqu’un homme
mari¢ vient 4 mourir, il 0’y a pas de milieu,
il faut que sa femme soit bralée vive.

' M DUPRE. - ,

Mais voild une coutunie qui n’a pas le sens
commun ! ' ‘

BAULL~PH A-GOS.

Je ne dis pas non, mais elle est trés-pro-~
ductive pour dous autres courtiers. Ecoutez
donc, il faut que tout le monde vive... Au-
jourd’hui , par exemple , c’est une fort belle
affaire l... Ce n’est pas que nous n’ayons des
frais...- douze voies de beis de sandal, six
fagots d’aloés... ce qui est énorme.

Vaudeville de Voliaire chez Ninon.

Quelquefois pourtant, j'en convien,
La famille nous en tient compte ;

24,
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Aussi mes affaires vont bien,

Et ma fortune sera prompte.
MADAME DUPRE, i part.

Je n'en reviens pas, c'est atfreux !

(A Brull-Pha-Gos. )

Au moius, dites-moi , je vons prie,

Peut-on se faire , dans ces lieax ,

Assurer contre Vincendie.

BRULL-PHA-GOS.

Il n’y a pas encore de cumpagnie d’assu-
" rance.

N™ PUPRL.

Mais, Monsieur, lorsque les gens ne sont
pas du pays, leurs femmes sont-elles obli-
gées ...

BATLL-PHA-COS.

Non, certainement. A moins que les maris
ne se soient fait naturaliser, auquel cas il
est juste qu’ils jouissent des prérogatives &t
des avantages... , -

: _ ¥ purak.
Ah!mon Dieu!
BAULL-PHA-€OS.
Qu’avez-vous donc?
' N poPak.
Rien...: Yous appelez cela un avantage ?
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BRULL-PHA-GOS.

C’en est un reéel.

AIR : du Ménage de gargon.

‘Chez nous, souvent glacé par Pige,
Maint vieil époux a le malheur

De ne trouver dans son Ménage
Qu’indifférence et que froidcur !

- Mais un espoir calme son ame

Et, 16t ou tard, chaque mari

Est toujours certain que sa femme
Fimira par brilcr pour lui.

Allons , je reviendrai voir ce cher Dupré..
Ah! il est marié... (A part. ) Encore une
pratique de plus...

‘ (1 sort.)

SCENE 1V.
“Mre DUPRE.

Vorraun abominable homme ! et si jamais
il remet los pieds chez moi... Mais, en effet,
je crois me rappelee maintenant que j’ai en-
tendu dire autrefois qu’an Malabar... On n’a
jamnais yu une coutume pareille 1.,. C’est un
pays ot ’'on ne peut pas vivre... Comment!
si mon brutal de mari venait A mourir; je
serais obligée... Cette idée-la serait capable
de vous degoater du veuvage.
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SCENE V.
M= DUPRE, DUPRE.

DUPRE entre précipitamment , et jette son chapeau
sur la table.
Our ! ce n’est pas sans peine ; mais enfin...
{ Apercevant madame Dupré. ) Ah! te voila
encore la?
N™° DUPRE.

Pendant ton abseuce il est vena une vi-
sitc... (Se reprenant.) Ah! mon-Dieo ! comme
tu as chaud.... S’il est possible de courir
ainsi!.,. VoilA comme on attrape une wmala-
_die. :

DOPRE.

Tais-toi donc... J'ai bien d’autres choses

qui m’occupent. ’
M™ DUPBE.

C’est pour cela que ce soin-la doit me re-
garder... ( Lui essuycnt le front avec son mou-
choir, ) Vrai, monami, tu devrais changer...

DUPRE.
" Je te répéte que je n'ai pas le tems.
. ™ DUPRE. .

"~ Je t’en supplie... Si ce n’est pas pour toi,
que ce soit pour moi... Il 0’y a rien de plus
‘dangereusx. }
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DUPRE.

Eh ! mais , je n’en reviens pas... Comme
te voila radoucie ! Quels égards!... quelles
attentions ! :

N™ DUPAE.

C’est que , depuis un instant, j’ai fait des
réflexions... J’ai eu ce matin un mouvement
de vivacilé que je me suis bien reproché :
cette scéne m’a fait un mal !...

DUPAE,
Et 4 moi donc ! clle m’a tourné le sang.
M™ DUPRR, vivement, .

1) serait possible!... Je ne t'en ferai-plus,
mon ami, je te le promets.

purRnE.

Allons, ma femme vaut mieux que je ne
croyais, et je commence & penser que son
caractére... C'est bien, ma chére amie ; wais
laisse-moi , j’ai des affaires i terminer.

M™ pUPAS.

Toujours des affaires! Tu travailles trop,
tu te fatigaes... tu nc te soignes pas assez.

i
DUPRE.

Encore!... Ah! ¢d, je t'en prie, modére
ton affection, etrentre dans ton appartement.
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AIR : Berce, betce, donne grande-mére.

Veille, vciﬂe, o Dieu tutélaire !
‘Sur des jours aussi précieux.
(A son mari.)
Car c’est d’unc santé 8 chére
Que dépend la ndtre a tous doux,
DUPAK,
T'en iras-tu ?
MADAME DUBRE, révenint.
Surtent pas d’imprudence !
Tu m'entends-bicn 2...
DUPRE.
. “Tuveat donc, fe le voi,
Mp faire ici nrouriy' d’unpati¢nos 3
MADAME DUFRE , s\Vbiguamt vivewont.
Non, ce seul mot me faig mourir d’effroi,
. ENSEMBLE.
Veille, veille, & Dieu tytélaire !
Sur dcs jours aussi pltuun ;
Car c'est d’une santé si chére
Que dépend la nbtre & tous deux.
DULRE,
Enfis tu patitas , {'espére.,
Teus mes instans sont précieus.
Ah! d’une tendresse aussi chére.
Combien les hens sot eftuycux.
. gl (hlmobupum)

FORE
' F :
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SCENE VI.
DUPRE.

Les femnmes sont extrémes en tout... Si It
mienne se met une fois 4 m’'adorer, il n’y
aura pas moyen d'y tenir , moi surtout qui
n’en ai pas ’habitude. Enfin elle est partie...
ouvrons d M. de Surville. Je ne sais & quoi
je m’expose en secondant ses projets , en lui
indiquant ce passage souterrain qui donne
dans les caveaux du temple ; mais je ne pou-
vais pas faire autrement... un Frangais, un
compatriote... D’un autre adté, cette pauvre
Zéila l... la pitié... 'bumanité.,, et Jes ¥iagt
mille piastres qu’on m’a promises.., le raoyen
de résister A des motifs avssi prépondéranal..
( Pendant ce tems il cherche parmi un ireusseau
de clefs, et va ouvrir une petite porte secréte qui
est a gauche. ) Entrez et ne craignez rien, vous
&tes en sireteé.

SCENE VII. .
DUPRE, SURVILLE, ZEILA.
AIR de Ro:sivd. '

' zn,iq./u,' l

A travers ces yoftes souterraines,
Répondez , of me conduisez-vous ?
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SURVILLE.

Cest I'amour qui vient briser tes chatnes,
Zéila, calme enfin ton effroi.

. ZEILA,
+Ah ! grand Dieu ! c’est Henri que je voi.
: oo - SURVILLE.
' Oui, vous étes chez moi.
‘ . zéxu.

Vous, revoir avant ma, derniére heure,
. De mes:veeux cétait le plus doux ;
. Au torbeau de I'époux que je pleure,
,.Je priais, et je pensais a vous.
ENSEMBLE.
De frayeur men coeur palpite et tremble ;
De Brama redoutez le courroux ;
. Au tombeau je dois suivre un époux ;
- De grice éloignez-vous.
T SURVILLE.
Cest 'amour qui tous deux nous rassemble ,
- De Brama je crains pea le courroux,
Car je suis votre amant, votre époux ;
Oui, je suis vptre époux.

 pUPRE.

Oui, Madame, Monsieur vous aime,
vous épouse el yous emméne.
ZEILA.

Hélas! que je le youdrais! Mais un autre



(

SCENE VIL -~ a8

sort m’attend : maes amis, mes parens le disent
tous.
DUPRE.
Je crois bien, si vous consultez vos héri;
tiers. '
ZR1LA.
Non, ils prétendent que Brama me puni-
rait, si je tésobéissais 4 mon époux.

AIR du vaudeville de U’homme vert.’
En mourant , son ordre supréme
Veut que je partage son sort 3
Car nos maris ont pour systéme
Qu’on soit fidéle aprés leur mort.
" DUPRE.

Aprés leur mort, étre fidéle!
Chez nons Pépoux , moins exigeant
Esftrop heureux lorsque sa belle
Veut bien Pétre de son vivant.

e ZEILA,

Sans compter qu’on est trés-méchant dans
cette ville. Si je ne meurs pas, toutes les
d®mes de ma connaissance vont dire du mai
de moi, et me voila déshonorée dans le
pays.

DUPRE.
Quoi! c’est 14 le vrai motif?

2EILA.
Oui, Monsieur, il 0’y en a pas d’autre;
F. Vaudevilles. 3. a5
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sans ‘cela, -je m'ai pas plus .envie que.vous
d’étre bralée.

TRIO.
A1x:Dire & moi sans mystére. (D’Elisca. )

o _SURVILLE.
Quoi ! I'honmeur vous invite
A mourir pour votre époux ?
ZEILA.
Oui, oui. )
_DUPRE.
Ce mari qui vous quilte,
La, franchement ; Iaimies-vous ?
" ZEILA.
Non , non. Mais Cest 1a quwest:le mérite,
A ce que 'on dit chez nous.
SURVILLE.
Dieu! quelle erreur profonde !
Peur ne plus étre avec lui, -
" DUPRE ET ‘SURVILLE.
§'il est dans 'autre monde,
Demeurez en celui-ci.
ZEILA.
Je vais en Pautre monde
En regrettant celui-ci.
SURVILLE ET_DUPRE,

§'il est dans P'autre monde ,
Demeurez ea celui-ci.

‘ITINISNX



SCENE VII..
DUPRY,
Oui, calmez votre peur,
Vous voulez, a ce qu'il me semble ,
Mourir par point d’honneur H
Eh bien ! si jPaccordais ensemble
Et votre amour. ... .
ZEILA,
Et.mon amour *
DUPRE,
Et votre honneur...
ZEt1ia.
Et mon honnew!
DUPRE,
Tous deux ensemble !
zE1LA.

Tous deux ensemble.
L'existence alors), je Ie croi 5
Aurait trop de charmes pour moi.

DUPRE.

Sur moi que 'on se fonde,

Et fespére qu'avjourd’hui

Morte pour tout le monde ,

Vous ne vivrez que pour lui.

ZEILA ET SURVILLE.
Par yiel moyen ?
DUPRE.
Je ne dis rien;
Promettez-moi..,

291
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' zEILs.
Oui, sur ma foi.
‘ pueaE.
Détre tranquille
En cet asile,
Et de nos soins, je le promets,
Bientot vous verrez les effets.
zEILA.
Oui, de vos soins , je le promets,
Je vais attendre les effets.
SURVILLE.
Oui, de ses soins, de ses bienfaits ,
Dmgnez attendre lca effets.
ZETLA.
A vous je me confie,
Et je renonce & mourir.
Comment quitter la vie,
Quand Pamour peut Pembellir 1
SURVILLE ET DUPRE.
Cétait une folic,
De vouloir ainsi mourir.
Comment quitter la vie
Quand I'amour peut Pembellir |
( Dupré conduit Zéila dans la chambre § droste. )

“ATIRISNT

“TTANTISNX

»
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SCENE VIIIL.

LES PRECEDENS, excepté ZEILA.

SURVILLE , suivant des yeux Zéila qui entre dans la
chambre.

Pauvee femme ! quelle horrible coutume !
(A Dupré.) Mais, dis-moi : comment es~
péres-tu la sauver, et quel est ton moyen ?

' : pUPRE.

Le moyen le plus simple, et qui plus d’une
fois sans doute a déji da étre employé. Ap-
prenez donc, Monsieur, que toutes celles
qui montent sur le bacher n’en meurent pas.
Y’aiconnu, sur la ¢c6te du Coromandel , une .
brave femme qui avait déji été brolée en
premiéres et en secondes noces, et qui con-
volait en troisi¢mes. .

SURVILLE.

11 serait possible !

DUPRE,

Vous sentez bien que cela n’est pas natu-
rel, et qu’il y a la-dessous quelque tour de
gibeciére ou d’escamotage. Eh bien! Mon-
sieur, partout ou il y a des escamoteurs, il
faut des compéres et des dupes. Les dupes
seront les spectateurs, qui sont déja placés et
qui attendent la cérémonie; le compére, ce

sera vous, si vous youlez bien le pen;mettre.
: 29.



294 LA VEUVE DU MALABAR.
i SURVILLE.
Moi ! et que pourrai-je fuire ?
DUPRE.

Aller trouverun certain Ali Brull-Pha-Gos,
ume espéce de courtier, qui est ehargé des
détails de la cérémonie, de I'ordonnance du
bacher, et sbirtoet du svin de conduire la
vewvd , dont les traits sont presque toujours
cathés par un.grand voile , notez bien cette -
derniére circonstance : comme l'individu au-
quel je vous adresse est un coquin, et que je
le connais , c’est un de mes amis, vous pou-,
ves hardiment. aborder la question. Offrez-
lui jusqu’a la concurrence de trente & qua-
rante mille piastres; veus pouvezmarchander,
mais c'est un prix fait, vous ne I'aurez pasa
moins ; et, moyennaat cette somne, il se
chargera du reste. #

7

SUBVISLE.
Comment! Zéila...
pURPRE.
~ Sera brolée par procuration; c'esta lui de
trouver quelqu’un , de découvrir un rempla-’
gant. '
AR : Vaudéville de Partie carree.

On fournit tout, et de ce sacrifice ,
Clest blui'sculﬁlmdescuékr.. . oo
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: SURVILLS. :
Y penses-fu ? comment veux-in qu'it puisse
Trouver des gens qui se laissent briler.
DUPRE. '

Pourquoi donc pas? en ces lieux comme en France,
On trouve tout, et pour de or, morbleu !
Combien de gens de notre connaissance

) Qui se mettraient an feu!

Pendant ce tems , nous nous embarquons,
vous et votre veuve, moi, ma femme , mes
richesses, et le peu de marchandises qui me
restent, .

SURVILLE.
Comment! tu veux aussi ...
 DUPRE. ,
Jeu'irai pas resterdans le pays aprés notre
expédition ; depais long-tewns je veux reteur-

ner en ['rance, et je ne puis trouver une
plus belle occasion.

SGRVILLE. ,

Oui ; ‘maissonge donc que de te voir partir
ainsi avec armes et bagages , ¢ela peut exci-
ter des soupgons.

DUPRE.

Vous avez raison.,, il faudrait d’aillears
trouver un moyen pour ferwer ma maison ,
renvoyer mies dowesliques, et procéder
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tranquillement au déménagement... J’ai une
idée... silence '... c’est ma femme ; il faut
qu’elle ne sache rien : faites seulement sem-
blant de me chercher dispute.

SURVILLE.
Pour quelle raison ?
DUPRE, bas.

Jevous le dirai. ( Haut. ) Monsieur, vous
prenez ches moi un singulier ton! ( Bas.)
Allons... -

SCENE IX.
LES PRECEDENS, M= DUPRE.
SURVILLE.
Monsievn... je trouve le vétre encore plus
singulier.
u™ purni.
Eh ! mon Dieu ! qu’y a-t-il donc?

DUPRE, trés-haut.

C’est-a-dire , Monsieur , que yous me pre-
nez pour un sot ? { Bas. ) Dites que oui.

SURVILLE, trés-baut.

Mounsieur... je vous prends pour ce que
yous &tes. : ,

-
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DUPRE.

Cela me suffit, Monsieur... vous m'insul-
tez... et si vous m’avez compris...

SURVILLE.

Pas encore , Monsieur, et c’est moi qui
vous demande une explication.

DUPRE.

Je ne demande pas mieux. ( Bas. ) Descen-
dezavec moi , je vous dirai ce qu’il faut faire.

’ M™ DUPRE.

'Ah! mon Dieu! ils se parleat bas.

o DUPRK, bas.

Je reste ici avec un esclave qui m’est dé<
voué; et, grices a la ruse que je médite,
nous serons depuis long-tems en mer qu'on
ne se sera pas apergu de ma disparition.

} SURVILLE,

Cela suffit... sortons. .

purak.

Oui , sortons.

u™ pUPRE.

Mais, mon ami, od vas-tu?... et songe
donc... 8'il Y'arrivait malheur l...

© DUPRE.

Cela neteregarde pas. :
.. - ga (1 sort avec Surville. )
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_SCENE X.
M= BUFRE

‘Coxment? cela ne me regarde pas!...-En
France , 4 la bonne heure... mais dans. ce
vilain pays, avec leurs maudites coutumes ,
on est bien obligé malgreé soi de se méler des
affaires du ménage.... Mais je ne reconnais
plus monimari:.. luiiqui était si poltren- et
si maladroit... il ne sait pas qu’il défend ses
jours et les miens; et il est capable de se
laisser toer comme un simple célibataire....
Hein! qui vientld? sont-ce des nouvelles
que 'on m’apporte ?

SCENE XI.
M= DUPRE, BRULL-PHA-GOS.

BRULL-PHA-GO S -

Par exemple ! voild un: événerent! je ne
'y serais jamais attenda. :

. n® puenk.

1l est arrivé un malheur?
"BRULL-PHA-GGS: - N
Le plus grand de tous.:. Vous savez bien
Zéila , cette jeune veuve donl je vous ai parlé
ce matin... et qui paraissait si bien disposée...
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Je viens de descendre dans le caveau ou cile
#tait... Disparue avec les diamans.

N™ DUPRE.
Comment! ce n’est qie cela?
BRULL-PHA-GOS.

Ce n'est. que cela! mais ¢’est inouil..
sans nous prévenir encorel... nous qui y
complions... Songez donc que tout est prét
pour la cérémonie, et je venais consulter ce
cher Dupreé , qui a quelquefois des idées !...,
Est-il rentré?

' M™ DUPRE

Ab! bien, oui, rentré... bien mieux que
cela... il est ressorti... Ou croyez-vous qu'il
soit dans ce moment? ... A se battre , Mon-
sieur. v S
BRULL-PHA-GOS, sc frottant les mains cn signe

de satisfactian. :

“Comment! a se baitre ... il serait pos-

sible ?
M. DURRE, i part.

Ah! mon Dieu! qu’est-ce que j’ai dit 13 2..
( Haut. ) Non, Monsieur, non... c’est une
simple explication... ( On entend un coup de
pistolet. ) Un raccommodewment... une ex-
plication... avec un ami... et vous , qui deves
le connaitre... vous devinez que daus un mo-
meant... cela finit par un-déjeuner... Tencz
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s’est lui qui revient... (A percevant Surville.)
C’est l'autre... ah ! mon Dieu! mes genoux
fléchissent.

SCENE XII.
Les rricipens, SURVILLE.

SURVILLE, apart,
Artoxs, fesons ce que Dupré m’a dit,
puisqu’il a ses raisons
M™ DUPRE.

"Eh bien! Monsieur, parlerez-vous?....
qu’avez-vous & m’annoncer?

. SURYVILLE.

Madame... mon silence et mon trouble
vous en disent assez... vous &tes témoin que
c’est lui qui m’a provoqué : maisI'événement
n’en! est pas moins affreux... ce pauvre Du-
prel..

BRULL-PRA-COS,
I est défunt ?
SURVILLE.
C’est vous qui V'avez dit.
u™ puPRE.
Dieu l..., je suis veuve.
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BRULL-PHA-GO 8, tirant son calepin-et écrivant.
Ce que c’est que de nous!.. Comme les
accidens arrivent !
SURVILLE.

On vient déja de renvoyer les acheteurs
yui étaient en bas dans les magasins: on a
fermé les portes, les fenétres...

BRULL-PHA-GOS.
Conformément a I’usage.
SURVILLE.

Je n’ose moi-méme rester en ces lieux, et
vais porter ailleurs mes regrets. ( 4 part. )
Pendant que Dupré dispose tout pour notre
départ, courons chez le courtier de com-
merce dont il in’a parlé, Ali Brull-Pha-Gos,
pres la grande pagode : il faudra bien que je
le trouve. L

(T sort.)

SCENE XIII.
LES PRECEDENS, excepté SURVILLE.

/ BRULL-PHA-GOS.

Diev! comme cela se rencontre !... moi
qui venais demander & Dupré quelque moyea:
pour sortir d’embarras,

F. Vaudevilles, 3. 26
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M™ DUPBRE. qui,pendant tout ce fems, est restée
sur sa chaise.

On n’a jamais vu de femme. plus malbeu-
reuse !
BRULL-PHA-GOS,

Je congois combien votre douleur est lé-
gilime : ce cher Dupré ¢étajt si bon!
M™ DUPRE.
Lui? il était brutal, colére, ah!
~ BRULL-PHA-GOS.
Jo ne dis pns' non... mais 'amour qu’il
avmt pour vous..
© M®™ PUPRE, deméme.
Depuis cing ans il m’avait abandonnée.
BRULL-PHA-GOS.
Je ne dis pas non... mais la concorde qui
auparavant régnait entre vous...
M™® DUPRE.

Nous nous disputions sans cesse... Ah!
quelle perte ! je suis bien malheureuse.

BRULL-PHA-GOS.

Je vous en prie , madame Dupré, calmes
votre douleur; votre désespoir est si grand,
que co sera pour vous une consolation de
remplir votre devoir.

( 1 lui présente 'agenda sur lequel il a écrit. )
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"™ puent
Qu’est-ce que c’est?
BRULL-PHA-GOS,

Une simple formalité : il s’agit, comme
veuye, d’écrire 1 votre nom.

M™ DUPRE, essuyantses yeux. -

Comment ! voild tom ce que vous exigez
-de moi ?

PRULL-PHA-COS.
Pas autre chose.
X M™ DUPRE,
Eh bien! alors...
' BRAULL-PHA-COS,

C’est tout unimert pour préndre date....
parce que souvent il y a foule... mais main-
tenant que vous &tes enregistrée, vous voila
oertaine...

M™ DUPRE.
De quoi ?
BRULL-PHA-GOS.

De ce que je vous disais ce matin... de
paraitre 4 cetle auguste cérémonie qu ‘ont
établie en ces lieux'nos lois et no&naagca.

M™ DUPRE.

Comment ! Monsieur ; ; je serais obligée de
mourir pour un mari qui ne sait pas vm‘e ?
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BATLL-PHA-COS.
On ne force personne... Mais dés qu’on a
sigué, il 0’y a pas moyen de s’en dédire.
M™ DUPRE.. .
Mais c’est donc une fournaise , un enfer
que ce pays-ci?
BRULL-PHEA-GOS. - “
Vous avez au moins P’avantage de ne pas
attendre, et de profiter d’une belle occasion...
un bacher magnifique!... bacher de premiére
¢lasse. . "
™ puUPRE.

Ah! mon Dieu! que faire? Personne
o'arrivera-t-il 3 mon secours ?

BRULL-PHA-GOS.
Walse de Rossini.

Oui, partons & Pinstant, -
Déja on vous attend.

Et voyez quel bonheur
D’avoir un protecteur,

. Songez donc que personne
N’eit un pareil honneur ;
Le tour que je vous donne
Est un tour de faveur.
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SCENE XIV.

LES PRECEDENS, ZEILA s sorlant du cabinet
a droite.
ZEILA.

. L
Est-gelui? je croyais reconnaitre ses pas! -
Helas ! j'attends en vain, Henri ne revient pas.

BRULL-PHRA-~GQOS.

Que voisje ! Zéila...

ol * O zEua,

g O rencontre craclle !

E MADAME DUPRE.
& Que dites-vous ? c’est elle.

BRULL-PHA-GOS, a Zéila.

Et I'on osait pourtant accuser votre zéle,
Partons , suivez mes pas...

ZEILA,

Que vais-je devenir?
Heari 1... Sans le revoir il faudra donc mourir.

BAULL-PUA-GOS, i part.

Deux pour une... N
. ( A madame Dupre. )
Ce soir je compte revenir.



305 LA VEUVE DU MALAD AR.

ZEILA.

Oui, partons & Vinstant,
Déja l'on nous attend,,

Et jc sens que mon coeur
Succombe a la douleur.

Oui , comment vivre encore
Aprés un tcl malheur!

Le destin que j'implore

Est plus qu'une faveur.

MADAME DUPRE.

Jéchappe. en cet instant

Au destin qui ni'attend §
Voyez donc quel malheur
Qu’un parcil protectem ! ¢
Pour déplacer personune

Peus toujours trop box ceeur,
Et ne veux gu’on me donue
Aucun lour de favewr.

TR1GWASNI

BRULL-PRHA-GOS.

Qui, partons a linstant,
Déja Pon vous attend ;
Mais selon votre gré,
Bientdt je reviendrai,

“.Car vous voyez la suite
De votre pea d'ardeur ;
Une autre ici profite
De ck tour de favemr.

Mais , qu'ici votre ceeur ne soit pas teop jaloux §

Pour vous prendre , bientdt je reviendrai chiez vous.
{ H sort et emméne Zéila. )
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SCENE XV
M= DUPRE.

Pauvee femme!.... elle y va : et voila
comine je serai demain... ce n’est que dif-
féré.... et tout cela; c'est dé la faule de
Dapre.

AIR de Tunenne

Oui, de sa part Clest ome pcrﬁdte
Pleurez mes yeux, et fondez—vous en eau,
Vous le voyez, la moitié de ma vie

Va, dans ce jour, mettre aatre au tombean.
Perdre un epoux est un coup bien Tuneste ;
Mais, j’en conviens , dans un pareil revers,
Je plains, hélas ! la moitié que je perds
Bien moins s que celle qui me reste,

(S'essuyant tes yeux )

Mais je suis bien bonne d’étre 1 & me dés-
esperer et A attendre le danger... Arrivera
ce qu’il pourra , puisqu’il doit revenir ce soir,
je pars 4 Pinstant méme , quand je devrais
aller au bout du monde ... ( Elleva pour sor-

tir, et, rencontrant Dupré, elle pousse un grand
eri. ) Ah!
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SCENE XVL
DUPRE, M= DUPRE.

oo rnk.

Ma femmel.... ma femmel.... qu’as-tu

donc?
™ puPRRE.

Cette fois, je ne me trompe pas, c’est
bien lui : tu existes , n’est-ce pas ?... tu en es
bien sar? )

pUPRE.
Je t'en doone ma parole d’honneur.

a1k : Du partage de la richesse.

Dés aujourd’hui nous quittons ce rivage,
Mais on pouvait soupconner nos projets ; .
Et jai pris le parti fort sage
D’étre défunt pour m’en aller en paix.
_ Ma mort n'était quune ruse nouvelle ;
Mais jai voulu, par un ordre prudent,
Qu’on te Papprit, afin que la nouvelle

Se répandit plus promptemcnt.
M™® DUPRE.

Si tu savais l’effet que cela a produit sur
moil... la joie... la crainte..,
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DUPRE.

Mais , effectivement... sa physionomie est
toute renversée ! Je n’aurais jamais cru que
ma femme m’aimit & ce point-l1a.

W™ DUPRE, le retenant par la main.

Reste 13 ; ne t’éloigne pas... que je te re~
garde encore... Dieu! qui m’aurait jamais
dit que la vue de mon mari me ferait tant de
plaisir!

DUPRE.

Ma femme... ma chére Angélique ... ai-je
été injuste & ton égardl... Etre adoré & ce
point-la, et sans s’en douter !

i M™ DUPRE.

Quand j’ai cru t’avoir perdu , si tu savais
quel a été mon désespoir!... j’ai manqué ne
Ppas te survivre.

DUPRE.

On n’a pasd’idée d’un dévouement comme
celui-1a L... va... je reconnaitrai cet exgés de
tendresse... Toutes nos affaires sont en or~
dre... tout est disposé,.. nous n’attendons
plus que M. de Surville et notrejeune veuve...
Ou est-elle donc?

N™ DUPRE.

Qui? Zéila? Ah! mon Dieu! elle était 13
tout 4 I’heure, lorsqu’il est venu un courtier
qui voulait te parler, un nommé Brull-Pha~
Gos.
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DUPRE.
Oh! Ciel! eh bien ?
n™ DUPRE.

Eh bien L... Zéila a voulu partir avec lui,
etil I'a emmenée.

pUPRE.

Et tu Vas laissé faire ?... tu les as laissés
partir ?... Malhcureuse ! c’est fait de” nous,
de notre fortune... Que dire maintenant &
M. de Surville ?... Je w’ai plus qu’a me bra-
ler la cervelle. : :

M™ DUPBE , fombant dans un fauteuil.

Dieu! impossible qu'aujourd’hui j'en ré-
chappe. '

A DURRE, ‘fégéfdah"t" l;‘; la fenétre.

De cette fenétre , qui donne sur la grande
place , on apergoit déji- tout le peuple ras-
semblé... et ce grand hacher qui s’éléve au
centre,.. les feux sont alluinés, mais personne
encore n'y parait... (Regardant par la porte.)
Eh ! mais, je ne me trowmpe pas... quel bon-
heur! M. de Surville et Zéila qui vienpnent
de cecoté... Brutl-Pha-Gos les accompagne.
N’oublions pas que pour lui je suis wopt...
M fernine, réste 1i; je'reviens dans instaut,

.  m™ puUPRRE.

Comment! mon ami, tu t'en vas?
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DUPRE,
Je te dis que je suis 1a.
M®® DUPRE.
N’importe... ce n’est pas la méme chose..
jai besoin deta présence. '

Dupré entre dans le cabinet , madame Dupré reste
(Dup dans le fond. ) Dupes ress

 SCENE XVIL

M~ DUPRE , SURVILLE, BRULL-PHA-
GOS, ZEILA.

DRULL-PHEA-GOS.

Vexez donc vite... au moins ici op peui
parler en sOreté.

SURVILLE.

Zéila, quelle a été ma surprise en vous
voyant traverser les jardios de la pagode; ou
depuis une demi-heure j’atteadais Monsicur !

BRULL-PHA-CO9, ‘

Mais il n’est pas question de cela ; parlons
de nos affaires , entendons-nous, Nous avons
dit quarante mille piastres...

' SUBVILLE., :

Les voici dans ce portefeuille en bons sur
la compagnie des Indes. o

~
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BRULL-PHA-G0S.

Cela suffit : et comme un honnéte homme
n’a que sa parole, je me charge de tout. Le
nom de Zéila sera 4 jamais en honneur dans
le pays : chacun porte aux nues cette nou-
velle Arthémise. Ainsi Madame peut se re-
garder comme authentiquement bralée.

M™ DUPRE, apart

Ah! le fripon... si je{’avais su!

BAUL L-PHA-GOS, a Zéila.

Voici méme le procés-verbal que j'avais ré-
digée d’avance, el avec lequel vous pouvez
attester  qui de droit...

" ZEILA.

Je n’en ferai pas usage ; envoyez-le a3 ma
‘famille, c’est tout ce que je demande. Mais
‘comment espérez-vous faire ?

BRULL-PHA-GOS.

Cela me regarde... Jai ici quelqu’un de
disponible et sur lequel je compte pour vous
remplacer. e .

u™ DUPRE, apart ets’avancant.

C’est ce que nous allons voir.

BLULL-PHA-GOS.
Sans cela, vous sentez bien que je ne me
serais pas avisé au momeat méme... Ah!
Yous voild, madame Dupré, je suisenchanté
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de vous trouver... Eh bien! ma chére amie,
voila un événemeut qui vous avance... vous
m’avez dit que vous étiez préte... voici le
moment.

SURVILLE.
Comment ! ce serait Madame ?
BRULL-PHA-GOS. ‘

Y espére que vous n’avez pas A vous plam-
dre... une pelite femme fort gentllle, fort
convenable... Allons, partons.

M™ DUPRE.

Agec grand plaisir, mon honnéte Mon-
sieur ; mais il n’y a qu’une petite difficulté.
BRULL-PHA-GOS.

Et quelle est-elle, s’il vous plait?
M™ DUPAE, oavranllapor!c
Tenez, la voici. :
 BRULL-PHA-GOS, R
Ce sLDupre! . . [
SURVILLE. .

Ah ! mon ami, viéns donic ; combien je te
remercie !.J’ai suivi tes conseils ; et tount ést
arrangé. ( Montrant Brull—Pha—Gm.») N'est-
il pas vrai? e
) nuu.-rm\ GOS8, . ..
Cest-a-dire , tout est est qrmnge...,dans;;
F. Yaudevilles. 3. 27
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ce sensquejesuisdansiun funieux embarray,

et.que. je:na:seis: trop.comment faire.
SURVILLE. o )

Comment ? morbleu! voudriez-vous vous
dédire ?

BAULL-PHA-GOS.

Du tout, du teut, vous avez ma parole,..
(Regardant madams Dupreé: ) Mais c’est que
je comptais... (Regardant Dupré.) I'se porte
bien. '

" puens.

Je vous préviens du:reste que tout le peu-
ple s’impatiente,. et qu’il'y a d&ja- queiques-
minutes que la. cérémonie devruit &tre com -
mencee. )

BRULL-PHA-COS, apart.,

Allons; il faut sortir de I3..,, Ce. hesu
mannequin que j’ai enréserve pour lesbonnes
occasions... il v’y a pas d*sutre moyen... Ah!
¢, quoi qu’il arrive, vous meperomettez le
secret ? L

SURYVILLE, = .
- Vous: pouvez: &tre; tranquille;, néus nous
embarquons.. - N ,
BRULL-PH4-COS.

C’est encore mitux’} mals rie tardez pas...
Au moment 6 vous'verres-la flamnre briller,
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sortez alors, c’est le moment le plus favo-
rable , parce que tout le monde sera dans la
grande place & jouir du spectacle,

‘DUpRE
Nous profiterons de vos avis.
Tous,
Adieu, M. Brull-Pha-Gos.
M™ DUPRE.
Adieu, hoanéte courtier. ..
BAULL-PHA-C OS.

Adieu, mes amis, bon voyage. Allons, je
n’ai pas perda mon tews ; mais voild, je puis
le dire , une journée ficrement chaude.

(Msart.)

SCENE XVIII.
LEs PRECEDENS, excepté BRULL-PHA-GOS.,

PEPRE, asonéponse. ,
- Ma chére femme , aprés toutes les marques
d’amour que tu in’as donndes... .
M™° DUPRE.
Ne parlons pas de ogla ici; en France ce
sera autre chose. ‘
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FINAL.

SURVILLE.
AIR du ballet de l’Ergfc'mt prodigue.

Guidés par Pespérance,,
Embarquons-nous promptement ;
Aux rivages de France
Le bonbeur nous attend.
TOUS.
Guidés par I'espérance, efc.
{1s regardent par la feadtre du fond. )
SURVILLE.

" Prés du bicher comme on s'empresse !
 Jentends leurs acceus d’allégresse ;

Le peuple répéte déja :
« Honneur , honneur a Zéila!'»

CPOEUR en dehors, accompagué d'instrumens militaires.
« Honneur, honneur a Zeila, »
SURVILLE.
Et nous , pendant ce tems-1a,
’ CBOEUR.
(A demi-voix. )
Guidés par Pespérance ,
Embarquom-nom pmmplcmentw,
" Aux rivages de France
Le bonbeur nous attend.

ZEILA , au Public,

Echappée & incendie,



SCENE XVHL 319
Ah! daignez , en ce moment,
Massurer , je vous en pric, . -
' Cgptre un malheur bien plus grand.
t je dirai gaiment :

Reprise.
Guidés par Pespérance,,
Embarquens-nous promptement $
Aux rivages de France
Le bonbeur nous attend.

FIN DE LA VRUVE DU MALABAR.
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